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de Efeso y Aquila del Ponto, los dos proselitos judios. Son 
seguidos por los Ebionitas, que dicen que Jesus nacio de 
8 Jose, destruyendo asi, tanto como ellos pueden, esta gran 
«econorma» de Dios y reduciendo a la nada el testimonio 
de los profetas, de que fue obra de Dios. Se trata, en efec- 
to, de una profecia hecha antes de la deportacion del pue- 
12 bio a Babilonia, es decir antes de la domination de Medos 
y Persas; esta profecia fue despues traducida al griego por 
los judios mismos mucho tiempo antes de la venida de 
nuestro Senor, para que no haya ninguna sospecha de que 
su interpretation ha sido tomada de nosotros. Porque, si 
16 hubieran sabido que nosotros fbamos a existir un dia e 
fbamos a utilizar los testimonies sacados de las Escritu- 
ras, no hubieran dudado en quemar sus propias Escrituras, 
que declaran abiertamente que todas las demas naciones 
tendran parte en la vida y muestran que los mismos que se 
20 jactan de ser la casa de Jacob y el pueblo de Israel son 
desheredados de la gracia de Dios. 

21.2. En efecto, antes de que los Romanos hubiesen 
establecido su dominio, cuando los Macedonios tenfan to- 
24 davfa al Asia bajo su poder, Ptolomeo, hijo de Lagos, de- 
seando adornar la biblioteca que habfa fundado en Ale- 
jandria con millares de escritos de todos los hombres, pi- 
28 dio de los judios de Jerusalen una traduccion griega de sus 
Escrituras. Ellos que en esta epoca dependfan todavfa de 
los Macedonios, enviaron a Ptolomeo aquellos hombres de 
entre ellos mas versados en las Escrituras y en el conoci- 
miento de las dos lenguas, es decir, los setenta ancianos, 
para realizar el trabajo que el quisiese. El, queriendo pro- 
32 barlos temiendo que, poniendose de acuerdo, pudieran ter- 
giversar por medio de su traduccion la verdad de las Es¬ 
crituras, los separa a unos de otros y les ordena a todos 
traducir la misma obra de la Escritura; y realizo esto mis- 
36 mo con todos los libros. Ahora bien, cuando se reunen ante 
Ptolomeo y comparan las traducciones entre sf, Dios fue 
glorificado y las Escrituras reconocidas como verdadera- 
40 mente divinas, porque todos habfan expresado los mismos 
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pasajes con las mismas palabras y los mismos terminos 
desde el principio hasta el fin, para que los gentiles de 
ahora supieran que las Escrituras hablan sido traducidas 
por inspiration de Dios. Y no es sorprendente que Dios 
haya obrado este prodigio entre ellos, despues que las Es- 
44 crituras fueron destruidas cuando el pueblo fue hecho cau- 
tivo por Nabucodonosor (a), al tiempo que los judfos des¬ 
pues de 70 anos volvian a su pals; y mas adelante en tiem- 
pos de Artajerjes, rey de los Persas (b), <?,no fue Dios mis- 
48 mo el que inspiro a Esdras, sacerdote de la tribu de Levi, 
para rememorar todas las palabras de los profetas anterio- 
res y devolver al pueblo la ley dada por Moises? (c). 

21.3. Por consiguiente, puesto que con tanta verdad y 
52 gracia de Dios han sido traducidas las Escrituras, por medio 
de las cuales ha preparado Dios y ha formado de antema- 
no nuestra fe en su Hijo —porque el nos ha guardado estas 
Escrituras en toda su pureza en Egipto, all! donde se desa- 
56 rrollo tambien la casa de Jacob huyendo del hambre que 
habla en Canaan (a) y all! donde nuestro Senor se salvo 
tambien huyendo de la persecution de Herodes (b)— y 
puesto que esta traduction de las Escrituras se realizo antes 
que nuestro Senor descendiera sobre la tierra, y antes de 
60 que aparecieran los cristianos —porque nuestro Senor 
nacio hacia el aiio cuarenta y uno del reinado de Augusto 
y Ptolomeo con quien fueron traducidas las Escrituras es 
mucho mas antiguo—: Se muestran verdaderamente des- 
64 vergonzados y atrevidos los que quieren hacer ahora unas 
interpretaciones diferentes cuando por las Escrituras mis¬ 
mas son puestos en evidencia por nosotros y son obliga- 
dos a creer en la venida del Hijo de Dios. 


21.2. (a) IV Rey. 25,15; Jer. 39,15. 

21.2. (b) I Esdras 7,1. 

21.2. (c) II Esdras 18,1-18. 

21.3. (a) G6n. 46,25. 

21.3. (b) Mat. 2,13-15. 
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Lo que realmente contiene la profecia del Emmanuel 

68 Solida, en cambio, no simulada y solo ella verdadera 
es nuestra fe que tiene su prueba evidente en las Escritu- 
ras que han sido traducidas de la manera que hemos dicho 
72 ya, y libre de toda alteration es la predication de la Igle- 
sia. Porque los apostoles, que son mas antiguos que todas 
estas personas, estan de acuerdo con la version susodicha, 
y esta version esta de acuerdo con la tradition de los apos- 
76 toles: Pedro, Juan, Mateo, Pablo. Y todos los demas apos¬ 
toles y sus discfpulos han anunciado todos los textos 
profeticos tal como estan contenidos en la version de los 
ancianos (de los setenta). 

21.4. Porque uno solo y el mismo es el Espiritu de Dios 
80 que, entre los profetas, ha anunciado la venida del Senor, 
y lo que ella serfa, y el que entre los ancianos ha traduci- 
do correctamente lo que habfa sido profetizado bien, y el 
mismo que, entre los apostoles, ha anunciado tambien: que 
ha llegado la plenitud de los tiempos de la filiation 
84 adoptiva (a), y que el reino de los cielos (b) esta cerca, y 
reside dentro de los hombres (c) que creen en aquel 
Emmanuel que nacio de la Virgen (d). Asf han atestigua- 
do los apostoles que antes que Jose hubiera cohabitado con 
Maria —permaneciendo ella por tanto en su virginidad— 
88 se encontro que ella habfa concebido del Espiritu Santo» 
(e). Elios han atestiguado tambien que el angel Gabriel le 
dijo: «E1 Espiritu Santo vendra sobre ti y el poder del 
Altfsimo te cubrira con su sombra, por eso el nino que 
nacera de ti sera santo y llamado Hijo de Dios» (f). Y han 
92 atestiguado finalmente que el angel dijo en suenos a Jose: 


21.4. (a) GS1. 4,4-5. 

21.4. (b) Mat. 32,4-17. 

21.4. (c) Luc. 17,21. 

21.4. (d) Is. 7,14. 

21.4. (e) Mat. 1,18. 

21.4. (f) Luc. 1,35. 



124 


LIBRO III: 21,4; 21,5 


«Todo esto sucedio para que se cumpliese lo que fue di- 
cho por el profeta Isafas: He aquf que una Virgen conce- 
bira en su seno» (g). En cambio los ancianos (los setenta) 
habfan traducido asf las palabras de Isafas: «E1 Senor se 
96 dirigio otra vez a Ajaz y le dijo: Pide al Senor Dios tuyo 
una serial: bien sea en las profundidades del Seol o bien 
en las alturas del cielo. Respondio Ajaz: ‘’No la pedire, 
no quiero tentar al Senor”. Entonces anadio (Isafas): ”Es- 
cuchad, casa de David, £os parece poco cansar a los hom- 
100 bres, para que querais tambien cansar a mi Dios?”. Por 
eso el Senor mismo os dara una serial: "He aquf que la 
Virgen concebira en su seno y dara a luz un Hijo a quien 
104 vosotros le llamareis Emmanuel; se alimentara de cuajada 
y miel hasta que sepa rechazar el mal y elegir el bien, 
porque antes que el nifio conozca el bien o el mal, recha- 
zara el mal para elegir el bien”» (h). Por tanto, el Espfritu 
Santo de manera precisa ha hecho conocer por estas pala- 
108 bras dos cosas: primero, su nacimiento de la Virgen; des¬ 
pues, su Ser que consiste en que es Dios —esto es lo que 
significa el nombre Emmanuel— y hombre, lo cual indica 
112 la frase: «se alimentara de cuajada y miel»; y tambien en 
que la llama infante y «antes que conozca el bien y el mal»; 
porque estos son los rasgos que caracterizan a un hombre 
infante. En cuanto a la frase: «el rechazara el mal para 
116 elegir el bien», expresa una propiedad de Dios, para que 
las palabras «se alimentara de cuajada y miel» no nos in- 
citen a ver en el solamente a un hombre y para que el 
nombre «Emmanuel» no nos haga suponer a un Dios no 
revestido de carne. 

120 21.5. Las palabras: «Escuchad, casa de David» (a) dan 

tambien a entender que el rey eterno, que Dios habfa pro- 
metido a David suscitar del fruto de su seno (b), es el 

21.4. (g) Mat. 1,22-23; Is. 7,14. 

21.4. (h) Is. 7,10-16. 

21.5. (a) Is. 7,13. 

21.5. (b) Ps. 131,11. 
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mismo que nacio de la Virgen descendiente de David (c). 
124 Porque por esto le habfa prometido Dios un rey que serfa 
el fruto de su vientre —lo que era propio de una Virgen 
embarazada— y no «el fruto de sus rinones», ni el «fruto 
128 de su virilidad» —lo que es propio de un hombre que 
engendra y de una mujer que concibe de ese hombre. As! 
por tanto en esta promesa, la Escritura excluye el poder 
generador del hombre, o, por mejor decir, ni lo menciona 
siquiera, porque aquel que debfa de nacer no venfa «de la 
132 voluntad del hombre» (d). En cambio ella pone y afirma 
vigorosamente la expresion «fruto del vientre»; para pro- 
clamar de antemano la generacion de aquel que debfa nacer 
de la Virgen, tal como Isabel llena del Espfritu Santo (e) 
atestiguo, diciendo a Maria: «Bendita tu entre las mujeres 
136 y bendito el fruto de tu vientre» (f). Por estas palabras el 
Espfritu Santo indica, a los que quieren entender, que la 
promesa hecha por Dios a David de suscitar un Rey «del 
fruto de su vientre» se ha cumplido cuando la Virgen, es 
decir Maria, ha dado a luz. Los que cambian el texto de 
140 Isafas para leer: «He aquf que una jovencita concebira en 
su vientre» (g), y quieren que el nino en cuestion sea hijo 
de Jose, que cambien tambien el texto de la promesa que 
se lee en David, donde Dios le prometfa suscitar del «fru- 
to de su vientre» (h) un «Cuerno» que no serfa otro que 
144 Cristo Rey. Mas ellos no comprendieron este texto, lo 
demas, se hubieran atrevido tambien a cambiarlo. 

21.6. En cuanto a la expresion de Isafas: «bien sea en 
las profundidades del Seol, o bien en las alturas del cielo» 
148 (a), significa que aquel que descendio es el mismo que 
aquel que ascendio (b). En fin, la frase: «E1 Senor mismo 
os dara una senal» (c), expresa el caracter increfble de su 


21.5. (c) Luc. 1,27. 
21.5. (d) Jn. 1,13. 
21.5. (e) Luc. 1,41. 
21.5. (0 Luc. 1,42. 
21.5. (g) Is. 7,14. 


21.5. (h) Ps. 131,11. 

21.5. (i) Ps. 131,4-10; Luc. 1,69. 

21.6. (a) Is. 7,11. 

21.6. (b) Ef. 4,10. 

21.6. (c) Is. 7,14. 
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generation; la cual no hubiera tenido lugar nunca si Dios 
mismo, Senor de todas las cosas, no hubiera dado esta senal 
152 «en la casa de David». Porque £que tendria de admirable 
o que senal tendria lugar si una jovencita hubiera dado a 
luz concibiendo de un hombre, puesto que este hecho 
ocurre a todas las mujeres que paren? Mas como era ex- 
156 traordinaria la salvation que debfa acontecer a los hom- 
bres con la ayuda de Dios, asf era tambien extraordinario 
el alumbramiento, que tenia como autora a una Virgen: era 
Dios el que daba esta serial, no interviniendo alii el hom¬ 
bre para nada. 


Continuation de la prueba en favor del nacimiento 
virginal del Hijo de Dios 

21.7. Por eso tambien David, viendo de antemano su 
160 venida ha hablado de que ha venido a este mundo como 
una piedra desprendida sin intervention de una mano (a). 
Esto era en efecto lo que queria decir al expresion «sin 
intervention de una mano»: Su venida al mundo ha tenido 
164 lugar sin el trabajo de manos humanas, es decir de los hom- 
bres que suelen labrar las piedras, dicho de otro modo, sin 
intervention de Jose, siendo Marfa la unica que ha coope- 
rado a la «economfa». Porque esta piedra viene ciertamente 
de la tierra (b), pero ha sido establecida por el poder y el 
168 arte de Dios. Por eso dice tambien Isafas: «Asf habla el 
Senor: He aquf que pongo de cimiento en Sion una piedra 
preciosa, una piedra de election, una piedra angular, col- 
mada de honor» (c), para hacernos comprender que su ve¬ 
nida humana resulta no de la voluntad del hombre, sino 
de la voluntad de Dios (d). 


21.7. (a) Dan 2,34-45. 

21.7. (b) Ps. 84,12. 

21.7. (c) Is. 28,16. 

21.7. (d) Jn. 1,13. 



LIBRO III: 21,8; 21,9 


127 


21.8. Por eso tambien Moises, para hacer aparecer una 
figura de Cristo, arrojo a tierra su cayado (b), para que al 
encarnarse venciera y se tragara (b) toda prevarication de 
los Egipcios, que se levantaba contra la «economfa» de 

176 Dios y para que los Egipcios mismos dieran testimonio de 
que es «el dedo de Dios» (c) el que obra la salvation del 
pueblo y no un hijo de Jose. Si en efecto Cristo era hijo de 
Jose £como podia tener mas que Salomon o mas que Jonas 
180 (d), o ser superior a David (e), al haber sido engendrado 
de la misma simiente y ser un retono de ellos? por que 
le declaraba bienaventurado a Pedro por haberle recono- 
cido como «Hijo de Dios vivo»? (f)- 

21.9. A esto hay que anadir que, si hubiera sido hijo 
de Jose, ni hubiera podido ser rey, ni heredero segun Je- 
remfas. En efecto Jose aparece como hijo de Joaquin y de 

188 Jecomas, segun la genealogfa expuesta por Mateo (a). 
Ahora bien, Jecomas y toda su descendencia han sido 
excluidos del reino, como lo muestran las palabras de Je- 
rermas: «Por mi vida, dice el Senor, que aunque Jecomas 
mismo, hijo de Joaquin rey de Juda, fuera un anillo en mi 
192 mano derecha, le arrancaria de alii y le entregaria en manos 
de los que buscan su vida» (b). Y tambien: «Jecomas ha 
sido deshonrado como un vaso que no se utiliza, porque 
ha sido expulsado a una tierra que no conocfan. Tierra, 
196 escucha la palabra del Senor. Registra asi a este hombre: 
uno que no ha prosperado en su tiempo, porque ninguno 
de su estirpe se engrandecera de manera que se siente en 
el trono de David y reine en Juda» (c). Dios dice tambien 


21.8. (a) Ex. 7,9-10. 

21.8. (b) Ex. 7,12. 

21.8. (c) Ex. 8,15. 

21.8. (d) Mat. 12,41-42. 

21.8. (e) Mat. 22,41-45. 

21.8. (0 Mat. 16,16-17. 

21.9. (a) Mat. 1,12-16. 

21.9. (b) Jer. 22,24-25. 

21.9. (c) Jer. 22,28-30. 
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a proposito de Joaquin su padre: «Por ello as! hablo el 
200 Senor sobre Joaquin, rey de Juda: Ninguno de sus descen- 
dientes se sentara sobre el trono de David y su cadaver 
sera arrojado al calor del dfa y al frfo de la noche; mi mi- 
rada se detendra sobre el y sobre sus hijos, y hare venir 
204 sobre ellos, sobre los habitantes de Jerusalen y sobre la 
tierra de Juda todos los males que les habfa anunciado» 

(d) . Por tanto los que dicen que Cristo ha sido engendrado 
de Jose y ponen su esperanza en el, se excluyen a sf mis- 
mos del reino, porque caen bajo la maldicion y castigo con 

208 que fueron amenazados Joaquin y su descendencia. Por¬ 
que si estas cosas han sido dichas de Jeconfas, es porque 
el Espfritu, sabiendo de antemano lo que dirfan un dfa los 
falsos doctores, querfa hacer comprender que Cristo no 
212 nacerfa de su estirpe, es decir de Jose, sino que, segun la 
promesa de Dios, del seno de David saldrfa el rey eterno 

(e) , que recapitularfa en sf todas las cosas (f). 


3. La recapitulaci6n de Adan. El nuevo AdAn: Naci- 
miento Virginal. 


Y ha recapitulado en sf la obra modelada al principio. 

216 21.10. En efecto, de la misma manera que por la des- 

obediencia de un solo hombre, hizo su entrada el pecado 
y, por el pecado, ha prevalecido la muerte (a), asf por la 
obediencia de un solo hombre ha sido anunciada la justi¬ 
ce. que produce entre los hombres, que murieron en otro 
220 tiempo, los frutos de vida. Y de la misma manera que el 
primer hombre modelado, Adan, recibio su substancia de 

21.9. (d) Jer. 36 (43),30-31. 

21.9. (e) Ps. 131,11. 

21.9. (f) Ef. 1,10. 

21.10. (a) Rom. 5,12-19. 

21.10. (b) Rom. 5,19. 
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una tierra no trabajada y todavfa virgen —porque Dios no 
habfa hecho Hover todavfa, y el homb no habfa aun tra- 
bajado la tierra (c)— y fue modelado por la mano de Dios 
224 (d), es decir: por el Verbo de Dios —porque todo fue hecho 
por medio de el (e) y tomo Dios polvo de la tierra y mo- 
delo al hombre (f)— asf, recapitulando en sf a Adan el, el 
Verbo con justo tftulo ha recibido de Marfa, todavfa vir- 
228 gen, esta generacion que es la recapitulation de Adan. Si 
por tanto el primer Adan hubiera tenido por padre a un 
hombre y hubiera nacido de un semen de hombre, se dirfa 
con razon que el segundo Adan ha sido engendrado tam- 
bien de Jose. Pero si el primer Adan fue tornado de la tie- 
232 rra y fue modelado (plasmado) por el Verbo de Dios, era 
necesario que el mismo Verbo, efectuando en Sf la reca¬ 
pitulacion de Adan, tuviera una generacion (nacimiento) 
semejante. Pero entonces, se objetara, £por que Dios no 
ha tornado de nuevo polvo de la tierra, sino que ha hecho 
236 salir de Marfa la obra modelada por El? Para que no fuera 
otra diferente la obra modelada, ni fuera otra la obra 
modelada que obtuviera la salvation, sino que se 
recapitulara la misma obra manteniendo intacta la seme- 
janza. 


El nuevo Adan: verdadero nacimiento humano 

22.1. Por tanto estan en el error los que dicen que Cristo 
no ha recibido nada de la Virgen y hablan de manera que 
rechazan la herencia de la carne, rechazando incluso su 
semejanza. Si, en efecto, Adan recibio su plasmacion y su 
4 substancia de la tierra por medio de la mano y arte de Dios 
(a) y en cambio Cristo no las ha recibido de Maria, por 


21.10. (c) G6n. 2,5. 

21.10. (d) Ps. 118,73; Jobl0,8. 

21.10. (e) Jn. 1,3. 

21.10. (f) G6n. 2,7. 

22.1. (a) Ps. 118,73; Job 10,8. 
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medio de la misma mano y arte de Dios, no se podra decir 
mas que Cristo haya guardado la semejanza del hombre, 
que fue hecho a imagen y semejanza de Dios (b), y apa- 
8 recera como un artesano inconstante, que no tiene donde 
demostrar su habilidad. Decir esto es como decir: que 
Cristo no se ha mostrado mas que en apariencia, como si 
fuera un hombre, cuando en realidad no lo era, y se ha 
hecho hombre, no tomando nada del hombre. Porque si no 
12 ha recibido de un ser humano la substancia de su carne; ni 
se ha hecho hombre ni Hijo del hombre. Y si no se ha hecho 
lo que nosotros eramos, importaba poco que padeciera y 
sufriera. Ahora bien, que nosotros tenemos un cuerpo sa- 
16 cado de la tierra y un alma que recibe de Dios el Espfritu, 
estara de acuerdo todo hombre cualquiera que sea, esto es 
lo que vino a ser el Verbo de Dios recapitulando en si su 
propia obra modelada por el; y por esto se proclama Hijo 
del hombre, y declara bienaventurados a los mansos, por- 
20 que ellos heredaran la tierra (c). Por otra parte el apostol 
Pablo dice claramente en su carta a los Galatas: «Envio 
Dios a su Hijo, nacido de una mujer» (d). Y dice tambien 
en su carta a los Romanos: «Acerca de su Hijo, que nacio 
24 de la estirpe de David, segun la carne, que ha sido cons- 
tituido Hijo de Dios en poder, segun el espfritu de santi- 
dad, desde la resurreccion de los muertos, Jesucristo nues- 
tro Senor» (e). 

28 22.2. De lo contrario seria superfluo su descenso a 

Marfa. ^Por que iba a descender a ella si no tenfa que 
recibir nada de ella? Por lo demas si El no hubiera recibi¬ 
do nada de Marfa tampoco hubiera tornado nunca los ali- 
mentos procedentes de la tierra, por medio de los cuales 
32 se alimenta el cuerpo sacado de la tierra; ni su cuerpo, 
reclamando alimentos hubiera sentido hambre (a), despues 

22.1. (b) G6n. 1,26. 

22.1. (c) Mat. 5,5. 

22.1. (d) Gdl. 4,4. 

22.1. (e) Rom. 1,3-4. 

22.2. (a) Mat. 4,2. 
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de ayunar cuarenta dlas como Moises y Elias; ni su discl- 
36 pulo Juan hubiera escrito de el: «Jesus, cansado del cami- 
no, se sento» (b); ni David hubiera proclamado sobre el: 
«Ellos han anadido al dolor de mis heridas» (c); ni hubie¬ 
ra llorado el sobre Lazaro (d); ni hubiera sudado gotas de 
40 sangre (e); ni hubiera dicho: «Mi alma esta triste» (f); ni 
de su costado traspasado hubiera salido sangre y agua (g). 
En efecto todas estas cosas son senales caracterfsticas de 
la carne sacada de la tierra, carne que el Senor ha 
recapitulado en si, salvando de esta manera su propia obra 
modelada por el. 


El nuevo Adan y la nueva Eva 

22.3. Por esto Lucas presenta la genealogia que va 
44 desde el nacimiento de nuestro Senor hasta Adan y com- 
prende 72 generaciones (a). Une el fin con el principio y 
da a entender que es el Senor el que ha recapitulado en si 
a todas las naciones dispersas a partir de Adan, a todas las 
48 lenguas y generaciones de hombres, y comprende al mis- 
mo Adan. Es por esto por lo que Pablo llama a Adan «la 
figura de aquel que debla de venir» (b); porque el Verbo, 
artifice del universo, habla bosquejado de antemano en 
52 Adan la futura «econom!a» de la humanidad de que se 
revestirla el Hijo de Dios, estableciendo Dios en primer 
lugar al hombre psiquico, evidentemente para que fuera 
salvado por el Hombre espiritual (c). En efecto, como 


22.2. (b) Jn. 4,6. 

22.2. (c) Ps. 68,27. 

22.2. (d) Jn. 11,35. 

22.2. (e) Luc. 22,44. 

22.2. (f) Mat. 26,38. 

22.2. (g) Jn. 19,34. 

22.3. (a) Luc. 3,23-38 

22.3. (b) Rom. 5,14. 

22.3. (c) I Cor. 15,46. 
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existfa ya el Salvador era necesario tambien que viniera a 
la existencia el que habfa de ser salvado, para que no este 
ocioso, sin trabajo, el Salvador. 

56 22.4. De la misma manera que el Senor, tambien la Vir- 

gen Marfa se halla obediente cuando dice: «He aquf la 
esclava del Senor, hagase en mf segun tu palabra» (a). Eva 
en cambio habia sido desobediente: habfa desobedecido 
60 cuando era virgen todavfa. Porque, asf como Eva, tenien- 
do a Adan por esposo siendo virgen todavfa —porque 
estaban desnudos los dos en el Parafso y no se avergonza- 
ban (b), porque creados poco antes no tenfan nocion de la 
procreation; y les era necesario primero crecer, y solamen- 
64 te despues multiplicarse (c)— y de la misma manera que 
Eva, desobedeciendo, vino a ser causa de muerte tanto para 
sf como para todo el resto del genero humano, asf Maria, 
teniendo por esposo al que le habfa sido designado de 
68 antemano, siendo virgen, obedeciendo, vino a ser causa 
de salvation (d) tanto para sf como para todo el resto del 
genero humano. Y por esto la ley da al que se ha despo- 
sado con un hombre, aunque sea virgen todavfa, el nom- 
bre de «esposa» de aquel que le ha tornado como prome- 
72 tida (e), dando a entender el retorno de Marfa a Eva; por¬ 
que lo que habfa sido atado no pudiera desatarse sino des- 
atando en sentido inverso los nudos, de suerte que los 
primeros sean sueltos gracias a la solucion de los segun- 
dos, y los segundos por el contrario al quedar desatados 
dejen libres a los primeros. Ocurre asf que el primer nudo 
76 sea desatado despues del segundo, y el segundo hace las 
veces de solucion del primero. 

Por eso decfa el Senor que los primeros serfan los ul- 
timos y los ultimos los primeros (f). Y el profeta por su 

22.4. (a) Luc. 1,38. 

22.4. (b) G6n. 2,25. 

22.4. (c) Luc. 1,28. 

22.4. (d) Hebr. 5,9. 

22.4. (e) Deut. 22,23-24. 

22.4. (f) Mat. 19,30; 20,16. 
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parte indica lo mismo diciendo: «En lugar de tus padres te 
80 naceran hijos (g). Porque el senor haciendose el Primoge- 
nito de los muertos (primer nacido de los muertos) (h) y 
recibiendo en su seno a los antiguos padres, les ha hecho 
renacer a la vida de Dios, haciendose el primero de los 
84 vivientes (i), porque Adan se hizo el primero de los mor- 
tales. Por esto tambien Lucas ha comenzado su genealo- 
gfa por el Senor, terminando en Adan (j), para indicar con 
ello que no son los padres los que han dado la vida al Senor, 
sino que por el contrario ha sido El el que les ha hecho 
renacer en el Evangelio de la vida. Asf tambien el nudo de 
88 la desobediencia de Eva ha sido desatado por medio de la 
obediencia de Maria, porque lo que la Virgen Eva habfa 
atado con su incredulidad ha desatado la Virgen Maria por 
medio de su fe. 


Dios no podia abandonar definitivamente a Adan al 
poder de la muerte. 

23.1. Era indispensable por tanto que el Senor vinien- 
do a la oveja perdida (a), recapitulando en sf tan gran «eco- 
4 nomfa» y buscando (b) su propia obra modelada por el, 
salvara (c) al hombre mismo que habfa sido hecho a su 
imagen y semejanza (d), es decir, a Adan cuando cumplfa 
el tiempo de su condena debida a la desobediencia —tiem- 
8 po que el Padre habfa fijado con su poder (e), porque toda 
la «economfa» de la salvation del hombre se desarrollaba 


22.4. (g) Ps. 44,17. 

22.4. (h) Col. 1,18. 

22.4. (i) Col. 1,18. 

22.4. (j) Luc. 3,23-38. 

23.1. (a) Mat. 18,12-24.; Luc. 15,4-7. 

23.1. (b) Luc. 19,10. 

23.1. (c) Luc. 19,10. 

23.1. (d) G6n. 1,26. 

23.1. (e) Hech. 1,7. 
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segun el beneplacito del Padre (f)—, a fin de que ni fuera 
vencido Dios, ni fracasara su arte. En efecto, si este hom- 
bre, que habia sido creado para vivir, herido por la ser- 
12 piente que le habia dejado corrompido, hubiera perdido la 
vida sin esperanza de retorno, y se hubiera visto arrojado 
definitivamente a la muerte, hubiera sido vencido Dios y 
la malicia de la serpiente hubiera prevalecido sobre la 
voluntad de Dios. Mas, como Dios es invencible y mag- 
16 nanimo, ha comenzado a usar de su magnanimidad, para 
que el hombre sea corregido y tenga la experiencia de todas 
las situaciones, como lo hemos dicho ya: Despues, por 
medio del «segundo hombre» (g), ha atado al fuerte y se 
20 ha apoderado de sus «vasijas» (h) y ha destruido la muer¬ 
te (i), devolviendo la vida al hombre que habia sido cas- 
tigado con la muerte. Porque la primera «vasija» cafda en 
posesion del «fuerte» habia sido Adan, al que lo tenia bajo 
su poder, por haberle precipitado injustamente a la trans- 
24 gresion y, con el pretexto de la inmortalidad, haberle dado 
la muerte: prometiendole, en efecto, que serfan como dio- 
ses (j), cosa que de ningun modo estaba en su poder, les 
habia dado la muerte. De donde con toda justicia ha sido 
hecho cautivo por Dios aquel que habia hecho cautivo al 
28 hombre, y en cambio ha sido liberado de las cadenas de la 
condenacion el hombre que habfa sido hecho cautivo. 

23.2. Ahora bien, a decir verdad este es Adan, aquel 
hombre modelado en primer lugar, de quien la Escritura 
32 refiere que dijo Dios: «Hagamos al hombre a nuestra ima- 
gen y semejanza» (a). Nosotros en cambio hemos salido 
todos de el, y como salidos de el hemos heredado su nom- 
bre. Si por tanto se salva el hombre, es preciso que se salve 


23.1. (f) Ef. 1,5-9. 

23.1. (g) I Cor. 15,47. 

23.1. (h) Mat. 12,2; Marc. 3,27. 

23.1. (i) II Tim. 1,10. 

23.1. (j) Gen. 3,5. 

23.2. (a) G6n. 1,26. 



LIBRO III: 23,2; 23,3 


135 


36 el hombre que ha sido modelado en primer lugar. Y sera 
demasiado irrazonable decir que aquel, que ha sido grave- 
mente herido por el enemigo y que ha sufrido la cautivi- 
dad en primer lugar, no ha sido liberado por aquel que ha 
40 vencido al enemigo cuando han sido liberados los hijos en- 
gendrados en la misma cautividad. Por lo demas el enemi¬ 
go no aparecera todavla vencido, si permanecen con el los 
antiguos despojos. Es como si unos enemigos hubieran 
conseguido una victoria sobre algunos hombres y carga- 
44 dos de cadenas los hubieran llevado cautivos y mucho tiem- 
po despues estos, estando en cautividad, hubieran engen- 
drado hijos, y alguien compadecido de la suerte de aque- 
llos que fueron reducidos as! a la esclavitud, viniere a triun- 
far de aquellos enemigos: no obraria con justicia si se 
48 conformara con librar a los hijos de los cautivos del poder 
de los que han reducido a sus padres a la esclavitud, y 
dejara en poder de sus enemigos a los que han sufrido la 
cautividad y en cuyo favor ha ejercido precisamente su ven- 
ganza, o dicho de otra manera, si los hijos recobraran la 
52 libertad a consecuencia de esa venganza ejercida en favor 
de sus padres, y en cambio estos, que han sufrido la cau¬ 
tividad, son abandonados a su suerte. Mas no es impoten- 
te ni injusto aquel Dios que ha venido a socorrer al hom¬ 
bre y a restablecerlo en su libertad. 


Misericordia de Dios para con Adan enganado y 
arrepentido. 

56 23.3. Por eso al principio, cuando ocurrio la trasgresion 

de Adan, Dios, como refiere la Escritura,no maldijo al 
mismo Adan, sino a la tierra que trabajaba (a). As! dice 
uno de los ancianos (setenta): Dios ha trasladado a la tie- 
60 rra su maldicion, para que esta no permanezca en el hom¬ 
bre. Como castigo de su trasgresion fue condenado el 


23.3. (a) G6n. 3,17. 
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hombre a trabajar penosamente la tierra, a comer el pan 
con el sudor de su frente y a volver a la tierra de donde 
64 habfa sido formado (b); de la misma manera la mujer fue 
condenada a las molestias, fatigas y gemidos, a los dolo- 
res de parto y a servir a su marido (c); de tal manera que 
ni perecieran del todo maldecidos por Dios, ni quedando 
sin castigo pudieran despreciar a Dios. En cambio cayo 
68 toda la maldicion sobre la serpiente que los habfa seduci- 
do: «Y Dios dijo a la serpiente: Porque has hecho eso, 
maldita seas entre todos los ganados y entre todas las bes- 
tias del campo» (d). Esta es la misma maldicion que el 
Senor dirige en el Evangelio a los que se encuentran a su 
72 izquierda: «Id malditos al fuego eterno que mi Padre pre- 
paro para el diablo y sus angeles» (e). Indica con ello que 
el fuego eterno no ha sido preparado principalmente para 
el hombre, sino para aquel que sedujo e hizo pecar al 
76 hombre y fue el que inicio la apostasfa, y para los angeles 
que se hicieron apostatas con el; sera este mismo fuego el 
que sufriran tambien con toda justicia los que, como los 
angeles, perseveran en la impenitencia y obstinacion en 
80 obras malvadas. 

23.4. Este fue el caso de Cam: aunque habfa recibido 
de Dios el consejo de «calmarse», porque no se trataba co- 
rrectamente con su hermano, sino que se imaginaba poder 
84 dominarle por medio de la envidia y la maldad (a), lejos 
de «calmarse» anadio pecado sobre pecado, manifestando 
su disposicion por medio de su actuacion. Porque lo que 
concibio en su mente, eso fue lo que realizo: Se adueno 
88 «de su hermano y le mato» (b), sometiendo Dios el justo 
al injusto (c), para que la justicia del primero se manifes- 


23.3. (b) G6n. 3,17-19 

23.3. (c) G6n. 3,16. 

23.3. (G6n. 3,14. 

23.4. (a) G6n. 4,7. 

23.4. (b) G6n. 4,7-8. 

23.4. (c) Mat. 23,35. 
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tara en lo que padecio, y la injusticia del segundo se hi- 
ciera patente en su pecado. Ni aun as! se suavizo ni se 
92 calmo a consecuencia de su mala action, sino que habien- 
dole preguntado Dios: ^donde esta tu hermano?: «No lo 
se, contesto, ^acaso soy yo guardian de mi hermano?» (d). 
Acrecentando y multiplicando as! su pecado por medio de 
esta respuesta. Porque si es cosa mala matar al propio 
96 hermano, es todavia mucho peor responder con tal atrevi- 
miento y descaro al Dios que conoce todas las cosas, como 
si hubiera podido enganarle. Por eso tambien a Cam le cayo 
la maldicion (c), porque por si mismo cometio el pecado, 
sin sentir despues, ningun temor de Dios, ni ninguna tur- 
bacion por el fratricidio. 

100 23.5. En el caso de Adan no sucedio nada parecido, 

sino todo lo contrario. En efecto fue seducido por otro con 
el pretexto de la inmortalidad; e inmediatamente lleno de 
temor se escondio (a), no con el sentimiento de que pu- 
104 diera escaparse de Dios, sino lleno de vergUenza porque 
habfa quebrantado el precepto de Dios y se consideraba 
indigno de aparecer en su presencia y conversar con el. 
Ahora bien «el temor de Dios es el principio de la sabidu- 
rfa» (b), y la conciencia (conocimiento) de la transgresion 
108 engendra el arrepentimiento, y a aquellos que se arrepien- 
ten concede Dios su benignidad. Por el cenidor que se hizo 
manifesto Adan su arrepentimiento, porque se cubrio con 
hojas de higuera (c), cuando existfan tambien otras mu- 
chas hojas menos molestas para su cuerpo; el en cambio 
112 se hizo un vestido proporcionado a su desobediencia por¬ 
que estaba asustado por el temor de Dios (d), para repri- 
mir los incentivos de la carne —porque el perder su espf- 


23.4. (d) G6n. 4.9. 

23.4. (e) G6n. 4,11. 

23.5. (a) G6n. 3,8. 

23.5. (b) Prov. 1,7; 9,10; Ps. 110,10. 

23.5. (c) G6n. 3,7. 

23.5. (d) G6n. 3,10. 
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ritu ingenuo e infantil le habfa llevado a la consideration 
116 de cosas torpes—, se rodearon tanto el como su esposa de 
un freno de la continencia, con el temor de Dios y la es- 
peranza de su venida, como si hubieran querido decir: ya 
que he perdido por la desobediencia la tunica talar de san- 
120 tidad, que habfa recibido del Espfritu, reconozco ahora que 
me merezco este vestido, que no proporciona al cuerpo 
ningun placer, sino que por el contrario le hiere y pica. Y 
sin duda hubiera conservado el este vestido para humillar- 
se si el Senor, que es misericordioso, no les hubiera re- 
124 vestido con tunicas de piel a cambio de las hojas de hi- 
guera (e). Por eso los interroga tambien Dios a fin de que 
la acusacion caiga sobre la mujer, y despues es interroga- 
da la mujer para que la acusacion se desvfe sobre la ser- 
piente. Porque ella (la mujer) dijo lo que habfa pasado: «La 
128 serpiente me engano y comf» (f). En cuanto a la serpiente 
Dios no le pregunto nada: porque sabfa que habfa sido ella 
la instigadora de la transgresion. En primer lugar hizo caer 
sobre ella la maldicion para proceder despues, solamente, 
132 al castigo del hombre; porque Dios odio a aquel que habfa 
seducido al hombre, en tanto que fue compadeciendose 
poco a poco del hombre que habfa sido seducido. 

23.6. Por este motivo (para castigarle) le arrojo del pa- 
136 rafso y le alejo lejos del arbol de la vida (a), no para ne- 
garle por envidia este arbol de vida, como algunos se atre- 
ven a decir, sino por compasion a el, para que no se man- 
tuviera transgresor para siempre, (1) ni el pecado que habfa 
140 en el fuera inmortal, ni el mal suyo fuera interminable e 
insanable. Interrumpio asf la transgresion del hombre in- 
terponiendo la muerte y haciendo cesar el pecado, asig- 


23.5. (e) G6n. 3,21. 

23.5. (f) G6n. 3,13. 

23.6. (a) G6n. 3,23-24. 

(1) Porque si hubiera comido del Srbol de vida estando en pecado, 
hubiera sido confirmado en el pecado, y no hubiera tenido perd6n. [Nota 
del traductor.] 
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nandole un fin por la disolucion de la came, que se reali- 
zarfa en la tierra, a fin de que el hombre, cesando al fin de 
vivir al pecado y muriendo a el, comenzara a vivir para 
144 Dios (b). 

23.7. Por eso Dios ha impuesto una enemistad entre la 
serpiente de una parte y la mujer con su descendencia por 
otra, de tal manera que las dos partes se observan mutua- 
mente (a), la una es mordida en el talon, pero tiene poder 
148 para aplastar con los pies la cabeza del enemigo (b), la 
otra muerde, mata e interrumpe la marcha del hombre, 
«hasta que llega el descendiente» (c), —destinado de an- 
temano para aplastar (d) con los pies la cabeza de la ser¬ 
piente—, es decir el fruto del alumbramiento de Maria (e). 
152 Del cual ha dicho el profeta: «andaras sobre el aspid y la 
vfbora, y hollaras al leon y al dragon» (f). Daba a enten- 
der este texto que el pecado que se alzaba y se extendia 
contra el hombre, y que extinguia en el la vida, seria des- 
truido y con el el imperio de la muerte (g), y que seria 
156 aplastado con los pies por el descendiente de la mujer, en 
los ultimos tiempos, el leon, es decir el anticristo, que debe 
acometer al genero humano, y en fin que el dragon, o sea 
la antigua serpiente (h), seria encadenado y sometido al 
poder del hombre vencido antiguamente, para aplastar todo 
160 su poder (i). Ahora bien, era Adan el que habfa sido ven¬ 
cido cuando le fue quitada toda clase de vida; y por eso, 
vencido el enemigo en su dia, Adan recibio la vida; por- 
que el ultimo enemigo en ser aniquilado sera la muerte (j), 

23.6. (b) G6n. 6,2-10. 

23.7. (a) G6n. 3,15. 

23.7. (b) Luc. 10,19. 

23.7. (c) Ggal. 3,19. 

23.7. (d) Luc. 10,19. 

23.7. (e) Gdl. 3,16. 

23.7. (0 Ps. 9.,13. 

23.7. (g) Rom. 14,17. 

23.7. (i) Luc. 10,19-20. 

23.7. (j) I Cor. 15,26. 
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que primero habia tenido al hombre bajo su poder. Por eso 
cuando el hombre haya sido liberado se realizara lo que 

164 esta escrito: «La muerte ha sido absorbida por la victoria. 
^Donde esta muerte tu victoria? ^Donde esta muerte tu 
aguijon?» (k). Lo que no podra decir legftimamente, hasta 
que haya sido liberado aquel a quien la muerte le tuvo 
dominado primero. Porque la salvation del hombre esta 
en la destruction de la muerte. 

168 Por tanto como Dios ha vivificado al hombre, es de¬ 
cir, a Adan, la muerte ha sido destruida. 


Error de Taciano 

23.8. Por consiguiente, mienten quienes niegan la sal¬ 
vacion de Adan, porque de esa manera se excluyen total- 
mente a sf mismos de la vida, por el hecho de que no creen 
172 que haya sido recuperada la oveja perdida (a); porque si 
no ha sido recuperada, sigue perdida todavfa toda la raza 
humana. Es mentiroso por tanto Taciano, que ha sido el 
primero en introducir esta opinion, o mas bien esta igno- 
176 rancia o esta ceguera. Reunidos todos los herejes, tal como 
lo manifestamos, encontr6 por sf mismo esta ultima nove- 
dad, para que, introduciendo algo diferente a lo que de- 
cfan los demas, y, hablando palabras vacfas de sentido 
180 pudiera prepararse unos oyentes vacfos de fe. Buscando 
hacerse pasar por un maestro, intentaba algunas veces 
explotar las palabras de este genero frecuentes en Pablo: 
«En Adan morimos todos» (b); ignorando en cambio que 
«allf donde abundo el pecado sobreabundo la gracia» (c). 
184 Siendo demostrado claramente este punto, que se avergiien- 
cen todos los discfpulos de Taciano que se declaran con¬ 
tra Adan, como si tuvieran mucho que ganar en su perdi- 


23.7. (k) I Cor. 15,54-55. 

23.8. (a) Luc. 15,4-7; Mat. 18,12-13. 

23.8. (b) I Cor. 15,22. 

23.8. (c) Rom. 5,20. 
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da, cuando la verdad es que no les sirve de ningun prove- 
cho. Porque de la misma manera que la serpiente no saco 
ningun provecho de la seduction del hombre, sino que se 
188 manifesto a si misma como el transgresor, por haber teni- 
do al hombre como punto de partida y materia de su pro- 
pia apostasfa y no vencio a Dios; as! los que niegan la sal¬ 
vation de Adan no sacan ningun provecho sino que se 
192 hacen a si mismos herejes y apostatas con respecto a la 
verdad y se manifiestan como abogados de la serpiente y 
de la muerte. 


Conclusi6n: Maldici6n de los que rechazan la predica- 
ciQn de la Iglesia. 


AI separarse de la Iglesia los herejes se separan del 
espiritu de la verdad. 

24.1. Quedan as! desenmascarados todos los que in- 
troducen doctrinas impfas sobre Aquel que nos ha creado 
y modelado, que ha creado este mundo, y sobre el cual no 
4 existe otro Dios; son igualmente refutados con pruebas di- 
ferentes los que ensenan falsedades al tratar del ser de nues- 
tro Sefior y de la «economfa» realizada por El a causa del 
hombre, su creatura. En cambio la predication de la Igle¬ 
sia presenta por todas partes una inconmovible solidez, 
manteniendose identica a sf misma y beneficiandose, como 
8 lo hemos manifestado, del testimonio de los profetas, de 
los apostoles, y de todos sus discfpulos, testimonio que 
abarca «el comienzo, el intermedio y el fin» (a), en una 
palabra, la totalidad de la «economfa» de Dios y de su 
operation ordenada infaliblemente a la salvation del hom- 
12 bre y que es el fundamento de nuestra fe; cuando esta fe, 
que hemos recibido de la Iglesia, la guardamos con cuida- 


24.1. (a) Plat6n, Lois IV,715 e, citado mds arriba. 
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do, porque sin cesar, bajo la action del Espfritu de Dios, 
como un poso de gran precio encerrado en vaso excelen- 
te, rejuvenece y hace rejuvenecer al vaso mismo que lo 
16 contiene. Este es el don (b) de Dios, que ha sido confiado 
a la Iglesia misma, tal como habfa sido el halito de vida a 
la obra modelada (c), a fin de que sean vivificados todos 
los miembros que lo reciban: en el esta fundada la comu- 
20 nion con Cristo, es decir en el Espfritu Santo, prenda de la 
incorruptibilidad (d), confirmation de nuestra Fe (e), y es- 
calera de nuestra ascension a Dios (f). Porque en la Igle¬ 
sia, dice, ha puesto Dios a los apostoles, a los profetas, a 
24 los doctores (g) y a todo el resto de la operation del Espf¬ 
ritu (h). De este Espfritu quedan excluidos por tanto todos 
aquellos que rehusan acudir a la Iglesia y se privan a sf 
mismo de la vida por sus doctrinas falsas y sus acciones 
depravadas. Porque allf donde esta la Iglesia, allf esta tam- 
28 bien el Espfritu de Dios; y donde esta el Espfritu de Dios, 
allf esta la Iglesia y toda gracia. porque el Espfritu es la 
Verdad (i). Por eso los que no participan de El, ni se ali- 
mentan de los pechos de su Madre para la vida, ni parti- 
32 cipan de la fuente lfmpida que mana del cuerpo de Cristo 
(j) sino que excavan para sf cisternas agrietadas (k), he- 
chas en hendiduras de la tierra y beben el agua fetida de 
un cenagal, huyen de la fe de la Iglesia con temor de ser 
desenmascarados, y rechazan el Espfritu para no ser ins- 
truidos. 

24.2. Y haciendose extranos a la verdad, andan justa- 

24.1. (b) Jn. 4,10. 

24.1. (c) G6n. 2,7. 

24.1. (d) Ef. 1,14; II Cor. 1,22. 

24.1. (e) Col. 2,7. 

24.1. (0 G6n. 28,12. 

24.1. (g) I Cor. 12,28. 

24.1. (h) I Cor. 12,11. 

24.1. (i) Jn. 5,6 

24.1. (j) Apo. 22,1; Jn. 7,37-38. 

24.1. (k) Jer. 2,13. 
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36 mente revolcandose en todo error, y agitados por el, pien- 
san de diversos modos sobre los temas segun las circuns- 
tancias y no poseen una doctrina estable, queriendo mas 
ser sofistas de palabras que discfpulos de la verdad. Por- 
40 que ellos no tienen el fundamento sobre la unica Roca (pie- 
dra) sino sobre arena (a), una arena que encierra en si 
muchas piedras. 

La inutilidad de un Dios que no ejerciera su provi- 
dencia sobre el mundo. 

Por eso fabrican ellos muchos dioses. Y ponen sin cesar 
44 como excusa que buscan —porque son ciegos— pero no 
pueden encontrar jamas (b). Porque blasfeman del Crea- 
dor, es decir del verdadero Dios que es el que da el poder 
de encontrarle; se imaginan haber encontrado por encima 
48 de el otro Dios, o a otro Pleroma, u otra «econom!a». Por 
eso no luce para ellos la luz que proviene de Dios, porque 
han deshonrado y menospreciado a Dios, subestimandole 
porque en su amor e inmensa bondad (c) ha venido al 
52 conocimiento de los hombres —conocimiento que por otra 
parte no es segun su grandeza y substancia, porque nadie 
le ha medido ni palpado, sino conocimiento que nos per- 
mite saber que El es el que nos ha creado y modelado (d), 
56 que ha infundido en nosotros un halito de vida (e) y que 
nos alimenta por medio de la creacion, fortaleciendo (0 
todo por medio de su Palabra, y consolidando todo con su 
Sabidurla (g); solamente este es el verdadero Dios—. Por 
tanto ellos se han imaginado sobre este a otro Dios que no 


24.2. (a) Mat. 7,24-27. 

24.2. (b) Mat. 7,7; Luc. 11,9. 

24.2. (c) Ef. 3,19. 

24.2. (d) Ps. 118,73; Job 10,8. 

24.2. (e) G6n. 2,7. 

24.2. (f) Ps. 32,6. 

24.2. (g) Prov. 8,30. 
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existe, para que se piense que han encontrado a un Dios 
60 tan grande que no pueda ser conocido de nadie, que no se 
comunique con el genero humano ni se preocupe del go- 
bierno de los asuntos terrestres; es sobre seguro que han 
encontrado as! al Dios de Epicuro, un Dios que no es util 
64 ni para si, ni para los demas, en una palabra: un Dios sin 
Providencia. 

25.1. Mas en realidad Dios cuida de todas las cosas y 
por eso da consejos; y aconsejando esta presente a todos 
4 aquellos que se preocupan por su conducta. Por tanto, los 
seres que se benefician de su Providencia y gobierno, al 
menos aquellos que no son irrazonables ni frivolos, sino 
capaces de percibir esta Providencia de Dios, conocen ne- 
8 cesariamente a aquel que los gobierna. Por eso algunos pa- 
ganos, menos esclavos de los incentivos y placeres y menos 
seducidos por la superstition de los ldolos, movidos por 
la Providencia aunque debilmente, han llegado a decir que 
12 el autor de este uni verso es un Padre que cuida de todos 
los seres y gobierna nuestro mundo. 


Inutilidad de un Dios bueno que no sea al mismo 
tiempo justo. 

25.2. Por otra parte, a fin de quitar al Padre el poder 
de reprender y juzgar —porque estiman que esto es indig- 
16 no de Dios y creen haber encontrado a un Dios exento de 
colera y bueno— distinguen a un Dios que juzga y a otro 
que salva, sin advertir que quitan as! toda la inteligencia y 
toda justicia tanto al uno como al otro. Porque si es justi- 
20 ciero, sin ser al mismo tiempo bueno para perdonar a los 
que debe y reprender a los que es necesario, se manifes- 
tara como un juez sin justicia ni sabiduria; por otra parte, 
si es bueno sin ser tambien el que da la aprobacion a los 
que quiere hacer beneficiarios de su bondad, estara sin 
24 justicia ni bondad, y su bondad misma aparecera debil por 
no salvar a todos los hombres, si se realiza sin juicio. 
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25.3. Por consiguiente Marcion, que divide a Dios en 
dos y distingue a un Dios bueno de otro Dios justiciero 

28 suprime a Dios de una y otra parte. Si en efecto el Dios 
justiciero no es bueno al mismo tiempo, no es Dios, por- 
que no hay Dios sin bondad; y a la inversa, si el Dios bueno 
no es al mismo tiempo justiciero sufrira la misma suerte 
que el primero y se vera desprovisto de la cualidad de Dios. 
32 Por otra parte ^corno pueden ellos declarar sabio al Padre 
de todos los seres, si no le asignan tambien el poder de 
juzgar? Porque, si el es sabio, es tambien el que da la apro- 
bacion; ahora bien un probador no se concibe sin el poder 
de juzgar, y este poder requiere la justicia para que la 
prueba se realice de manera justa; as! la justicia reclama 
36 el juicio, y el juicio, cuando se hace con justicia, lleva a la 
sabiduria. Si por tanto el Padre de todas las cosas aventaja 
en sabiduria a toda la sabiduria humana y angelica, es 
40 porque es el Senor, el justo Juez y el Dueno de todo. Mas 
el es tambien misericordioso, bueno y paciente (a) y salva 
a los que conviene. De tal suerte que ni su justicia carece 
de bondad, ni su sabiduria disminuye por ello; porque El 
salva a los que debe salvar y juzga a los que merecen ser 
44 juzgados; y esta justicia no se manifiesta cruel, precedida 
y guiada en realidad por la bondad. 

25.4. Por tanto Dios, que con su bondad hace salir su 
sol sobre todos, hara Hover tambien sobre justos e injus- 

48 tos (a), y juzgara a los que, beneficiandose por igual de su 
bondad, no se comportan igualmente de una manera digna 
con el don recibido, sino que se entregan a los placeres y 
pasiones carnales levantandose contra su bondad y hasta 
blasfemando incluso de Aquel que les ha colmado de tan 
52 grandes beneficios. 

25.5. Mas religioso que ellos aparece Platon, que con- 
feso a un mismo Dios a la vez justo y bueno, teniendo 

25.3. (a) Ps. 102,8; 144,8. 

25.4. (a) Mat. 5,45. 
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poder sobre todas las cosas, realizando el mismo el juicio. 
56 He aquf sus palabras: «Dios, segun una antigua tradition, 
poseyendo el comienzo, el fin y el intermedio de todas las 
cosas que existen, va derecho a su meta, en una marcha 
conforme a su naturaleza; va siempre acompanado de la 
60 justicia, que venga las infracciones cometidas contra la ley 
de Dios» (a). Y en otra parte muestra al Autor y Creador 
de este universo como un Ser bueno. «En Aquel que es 
bueno, dice el, no nace jamas ninguna envidia de nadie» 
(b). Y pone as! como principio y causa de la creation del 
mundo la bondad de Dios, —y no ciertamente ninguna 
64 ignorancia, ni un Eon extraviado, ni el fruto de una defi¬ 
ciency, ni una Madre llorando y lamentandose, ni otro Dios 
o Padre. 

25.6. Con razon les llorara su «Madre», porque se han 
68 hecho inventores de semejantes fabulas; porque han men- 

tido propiamente contra sus propias cabezas (a). Su Ma¬ 
dre, segun ellos, esta fuera del Pleroma, es decir, fuera del 
conocimiento de Dios. Su reunion no ha sido mas que un 
aborto sin forma ni figura; de hecho no han recogido nada 
72 de la verdad; ha cafdo en el vaclo y la sombra. Y su doc- 
trina no es mas que vaciedad y tinieblas. El «Horo» no ha 
permitido a su Madre entrar en el Pleroma, porque el Es- 
pfritu no les ha recibido en el lugar del refrigerio. Por¬ 
que su Padre al engendrar la «ignorancia» ha realizado en 
76 ellos las pasiones de muerte. No es esto una calumnia 
nuestra, sino que son ellos mismos los que lo declaran y 
ensenan; se envanecen de ello, se enorgullecen de su 
«Madre», que dicen haber sido engendrada sin Padre —es 
80 decir, sin Dios— «mujer nacida de mujer», o lo que es lo 
mismo: la corruption nacida del error. 

25.7. Nosotros en cambio rogamos para que no perse- 


25.5. (a) Lois, IV, 715e. 

25.5. (b) Timeo 3,29e. 

25.6. (a) Dan. 13,55-59. 
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veren en la fosa que se han excavado ellos mismos, sino 
para que se separen de una «Madre» semejante y salgan 
del «Abismo» y abandonen el «vacfo y la sombra» y para 
84 que sean engendrados como hijos legitimos «convirtien- 
dose a la Iglesia de Dios, y para que Cristo se forme en 
ellos» (a) y conozcan al Creador y Autor de este universo. 
A1 solo verdadero Dios y Senor de todas las cosas. Esto es 
lo que pedimos por ellos, amandoles con mayor eficacia 
88 de lo que ellos creen amarse a sf mismos. Porque nuestro 
amor, por ser verdadero, les resulta saludable, por lo me- 
nos si lo quieren aceptar. Es semejante al medicamento 
fuerte que corroe las carnes extranas formadas alrededor 
92 de la herida. Arranca su orgullo y su vanidad. Por eso 
intentaremos con todas nuestras fuerzas y sin cansarnos 
tenderles la mano. Nosotros confiamos al proximo libro el 
96 cuidado de proporcionar las palabras del Senor para com- 
pletar lo que se ha dicho, con la esperanza de que muchos 
de ellos, cuando sean convencidos por la ensenanza mis- 
ma de Cristo, se dejaran persuadir para arrancar un error 
semejante y renunciar a esa blasfemia proferida contra su 
Creador, que es a la vez el mismo Dios y el padre de 
100 nuestro Senor Jesucristo. Amen. 


25.7. (a) Gdl. 4,19. 
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